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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 23. jala 2009,

ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie 2008/458[ES, ktorym sa ustanovuji pravidli vykonévania

rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady €. 575/2007/ES, ktorym sa zriaduje Eurépsky fond pre

ndvrat na obdobie rokov 2008 az 2013 ako siiast vSeobecného programu Solidarita a riadenie

migralnych tokov, pokial ide o riadiace a kontrolné systémy clenskych Stitov, pravidld

administrativneho a finan¢ného riadenia a oprivnenost vydavkov na projekty spolufinancované
tymto fondom

[ozndmené pod cislom K(2009) 5453]

(Iba anglické, bulharské, eské, esténske, finske, franciizske, grécke, holandské, litovské, lotysské, madarské,
maltské, nemecké, polské, portugalské, rumunské, slovenské, slovinské, Spanielske, Svédske a talianske znenie
je autentické)

(2009/614/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZzeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢.
575/2007[ES z 23. mdja 2007, ktorym sa zriaduje Eur6psky
fond pre névrat na obdobie rokov 2008 az 2013 ako sucast
vSeobecného programu Solidarita a riadenie migra¢nych
tokov (1), a najmd na jeho ¢ldnok 23 a ¢ldnok 35 ods. 4,

kedZe:

(1)~ Vzhladom na skdsenosti ziskané po zacati cinnosti fondu
je vhodné, aby sa predlzilo obdobie opravnenosti
ro¢nych programov s cielom umoznit clenskym $titom
G¢innym spdésobom implementovat fond a prisposobit
Casovy harmonogram na predloZenie zdvere¢nej spravy
o plneni ro¢ného programu.

(2)  Je tiez vhodné prispdsobit postup predkladania revidova-
nych roénych programov ¢lenskymi $tatmi.

(3)  V stlade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
krdlovstva a Irska, ktory tvori prilohu k Zmluve
o Eurépskej anii a k Zmluve o zalozeni Eurdpskeho
spolocenstva, je Spojené krdlovstvo viazané zdkladnym
aktom a v doésledku toho tymto rozhodnutim.

(4)  V stlade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
krilovstva a TIrska, ktory tvori prilohu k Zmluve
o Eurépskej dnii a k Zmluve o zaloZeni Eurépskeho
spolocenstva, je [rsko viazané zdkladnym aktom a
v dosledku toho tymto rozhodnutim.

(5)  V stlade s ¢lankom 2 Protokolu o postaveni Dénska,
ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurdpskej tnii a
k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, nie je
Déansko viazané tymto rozhodnutim, ani nepodlicha
jeho uplatiovaniu.

() U.v. EU L 144, 6.6.2007, s. 45.

Opatrenia uvedené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom spolo¢ného vyboru Solidarita a riadenie
migra¢nych tokov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rozhodnutie Komisie 2008/458/ES (2) sa meni a doplia takto:

1. V ¢lanku 23 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Na dcely revizie ro¢ného programu schvileného
Komisiou podla ¢ldnku 21 ods. 5 zdkladného aktu prislusny
¢lensky stat predkladd Komisii revidovany ndvrh ro¢ného
programu najneskor tri mesiace pred skoncenim obdobia
opravnenosti. Komisia preskiima a ¢o najskoér schvdli revido-
vany program v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 21
ods. 5 zakladného aktu.”

. V bode 4.1 ¢asti A prilohy V sa slovd ,Zoznam vsetkych

pripadov vymadhania finanénych prostriedkov neukoncenych
k 30. jinu roku N+ 2 (N = rok tohto ro¢ného programu)
nahrddzaju slovami ,Zoznam vsetkych pripadov vyméhania
finan¢nych prostriedkov neukoncenych Sest mesiacov po
lehote pre oprdvnenost vydavkov”.

. V prilohe XI sa bod 1.4.1 nahradza takto:

,1. Naklady savisiace s projektom musia vzniknat
a prislusné platby (okrem odpisovania) sa musia vykonat
po 1. janudri toho roka, na ktory sa vztahuje finan¢né
rozhodnutie, ktorym sa schvalujd ro¢né programy clen-
skych stitov. Obdobie opravnenosti trvd do 30. juna
roka N (*) + 2, ¢o znamend, 7e ndklady sdvisiace
s projektom musia vzniknat pred tymto datumom.

(*) Pricom N‘ je rok, na ktory sa vztahuje rozhodnutie
o financovani, ktorym sa schvalujii roéné programy
¢lenskych statov.”

(® U.v.EU L 167, 27.6.2008, s. 135.
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4. V prilohe XI sa bod V.3 nahrddza takto:

,3. Cinnosti spojené s technickou pomocou sa musia usku-
to¢nit a prislusné platby sa musia vykonat po 1. janudri
toho roka, na ktory sa vztahuje rozhodnutie
o financovani, ktorym sa schvalujii ro¢né programy
¢lenskych stitov. Obdobie oprdvnenosti trvd najneskor
do skoncenia lehoty na predloZenie zdverecnej spravy
o plneni ro¢ného programu.”

Clanok 2

Toto rozhodnutie sa vztahuje na vSetky ro¢né programy,
ktorych suma zostatku nebola uhradend v den jeho prijatia.

Clanok 3

Toto rozhodnutie je uréené Belgickému kralovstvu, Bulharskej
republike, Ceskej republike, Spolkovej republike Nemecko,

Estonskej republike, [rsku, Helénskej republike, Spanielskemu
kralovstvu, Franctizskej republike, Talianskej republike, Cyper-
skej republike, Lotysskej republike, Litovskej republike, Luxem-
burskému velkovojvodstvu, Madarskej republike, Maltskej repu-
blike, Holandskému krélovstvu, Rakiskej republike, Polskej
republike, Portugalskej republike, Rumunsku, Slovinskej repu-
blike, Slovenskej republike, Finskej republike, Svédskemu
krdlovstyu a  Spojenému  krdlovstvu  Velkej  Britdnie
a Severného Irska.

V Bruseli 23. jula 2009

Za Komisiu
Jacques BARROT
podpredseda




